政府法定語文主任協會

二零零三至二零零四年度幹事會

第四次會議記錄
日期　　：
二零零四年一月十二日(星期一)

時間　　：
下午六時四十分

地點　　：
金鐘道政府合署二十三樓法定語文事務部課室
出席者　：
馬小琳、周慧敏、吳頌祺、徐仲茹(司庫)、鄭偉康(秘書)、田繼賢(主席)

缺席者　：陳小玲
通過上次會議記錄

1.
本年度第三次會議記錄無須修改，獲得通過。

續議事項
公務員事務局部門協商委員會會議

2.
主席報告，公務員事務局部門協商委員會第二次會議將於一月十四日舉行。他已於去年十二月二十三日經法定語文事務部內聯網向全體同事發出電郵，請大家提出意見和討論事項。

新一屆幹事約晤職系首長

3.
主席說，據管方表示，有某些局和部門尚未提交人力計劃，而不少已經提交的計劃仍會有變，所以迄今仍未能確定擬刪減的法定語文主任職位數目。至於同事的升遷問題，據悉二零零二年選拔二級同事的晉升選拔委員會報告已呈交公務員敍用委員會；二零零三年選拔高級同事的晉升選拔委員會則仍未召開。 
4.
幹事會決定在得悉刪減職位的具體數字後才採取行動，與管方磋商跟進。

紀念品

5.
主席報告，座檯月曆已於十二月底分發在職會員，稍後會寄給退休會員。

6.
秘書說，有同事認為協會送贈紀念品，給人“為花錢而花錢”的感覺。該名同事認為協會的經費應用得其所，建議協會聘請母語為英語的導師開辦英語會話班。

7.
主席說，該名同事的建議非常好，協會定會加以考慮。主席和周慧敏認為，送贈紀念品是協會對每一位會員的心意，同時可提醒他們協會的存在。
8.
徐仲茹認為，協會的活動只可以在公餘時間舉行，未必會有很多同事願意犧牲私人時間，在晚間上課。協會利用經費舉辦英語會話班，恐怕只會有極少數人受惠。
9.
吳頌祺指出，法定語文事務部現正舉辦同類活動。幹事認為協會可向管方反映上述建議，並促請管方多舉辦這類課程或活動，以滿足同事的需要。協會會考慮與訓練組互相配合，相輔相成，舉辦一些管方未能提供的培訓課程。
(負責人：主席)
書展

10.
主席報告，葉壹堂書店初步回覆願意提供折扣優惠，讓協會訂購書籍，但折扣視乎訂購書籍的類別和數量而定。主席請秘書與葉壹堂洽談細節，希望可以在四月或之後請同事提交購書清單。

(負責人：秘書)

學術活動

11.
徐仲茹報告，“譯師譯友”演辭中譯工作坊已於十一月十四日舉行，當晚共有八位同事出席。黎翠珍教授講解生動有趣，同事也熱烈討論，工作坊到九時才結束。徐仲茹會聯絡參加者，了解他們的意見，以便考慮是否續辦同類活動。

(負責人：徐仲茹)
戶外活動

12.
吳頌祺報告，原定在十一月九日舉行的遠足活動，因天雨延至十一月十六日舉行，參加人數由原來的九人減至四人。吳頌祺稍後會籌辦另一次遠足，暫定於二月中至二月底舉行。

(負責人：吳頌祺)

[會後註：協會新春郊遊遠足活動將於二月二十二日舉行，通告於二月十一日發出。]
周年聚餐

13.
二零零四年周年聚餐將於二月六日舉行。會上詳細討論了分工安排。主席說，周年聚餐是難得的機會，讓在職同事和退休會員共聚一堂。他請各幹事緊密合作，努力籌辦這項活動。

(負責人：全體幹事)
[會後註：周年聚餐的通告已於一月十五日發出；周年聚餐當晚共有44人出席。]
義工隊

14.
此事暫無進展，容後再議。
散會時間
15.
議事完畢，會議於晚上八時十分結束。

二零零四年四月十九日通過
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